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SYMPOSIUM ON FIRST YEAR LATIN. 

THE VOCABULARY OF FIRST YEAR LATIN 

(Continued from page 117. See also page 106.) 

Our pupils' difficulty in remembering the meaning 
of words in a foreign language is no new problem. 
The plaint is doubtless as old as language itself; it 
may be a comfort for us to know that the Romans 
had the same difficulty with Greek that we have with 
Latin (see Augustine, Conf. 1.14). For so long as 
human language is composed of articulated words, 
these words themselves form the very groundwork 
on which the whole structure rests. Why should we 
expect any child of even the keenest mind to discover 
the meaning of a page of Latin in which the mean- 
ing of more than two-thirds of the words is unknown 
to him? Yet there has been and still is a tendency 
in our teaching toward this very making of bricks 
without straw. The habit of treating the acquisition 
of a vocabulary as a secondary matter, a kind of by- 
product from the grammar and exercises of the 
beginners' book is responsible for much empty-head- 
edness later on. Pupils will look up the common 
root words of the language scores of times in the 
course of their reading, only to forget them as soon, 
or, worse still, to learn a special meaning and at- 
tempt to stretch it to cover all cases thereafter. 

My remedy for this defect in the instruction of 
the first year (and by first year I mean whatever 
amount of time and work is necessary to cover the 
average beginners' book in preparation for Caesar 
reading) is the systematic word-list well drilled in. 
It sounds cold and formal, I know, but is it any 
colder than that other necessary burden, the multi- 
plication table, or any more formal than that other 
task, the spelling book? Few boys multiply by 
nature, few girls spell by nature, and very few 
American boys or girls imbibe the correct meanings 
of Latin words unless diligent effort be put forth to 
that end by the teacher. I find it in a good plan to 
divide the beginners' book into five or six sections, 
following the natural lines of cleavage, to prepare 
lists of all the words in each section grouped by parts 
of speech and to require a careful review of each 
section before passing on to the next. The pupils 
like these lists, look forward with eagerness to each 
successive mile-post on their journey, and retain 
them for future reference. They must be learned 
well-nigh perfectly, or they fail of their object. A 
passing per cent of 60 is nearly worthless ; 80 is not 
too high a standard to set. I am satisfied after 
several trials that it is not impossible to teach a fairly 
bright boy the real meaning of every word in his 
beginners' book before he begins to read classical 
Latin. 

But, you will say, are all words included in our 
beginners' books of such value as to justify the con- 



scientious teacher in saying to the lazy pupil, 'Thou 
shalt'? Ought every word to be learned? Upon 
what basis are the words in the beginners' books 
chosen? I fear that poor selection of material and 
the inclusion of much worthless stuff has tended to 
discredit the careful learning of vocabularies. Fortu- 
nately the beginners' books are constantly improving 
in this respect and the more recent books offer a 
much saner collection for the pupil to master than 
their predecessors did. I shall revert to this point 
later, with statistics. 

Passing now to a more theoretical view of the 
situation, let us ask how many words should a boy 
or girl know with a fair degree of accuracy before 
taking up the reading of Caesar, and upon what con- 
siderations should such a choice of words rest: for 
it is evident that too many may be as wrong as too 
few, and that not all words are suitable or useful for 
first year work. To reach some definite conclusions 
on these points, I determined to discover by count 
the words used in eight beginners' books in this 
country, and to compare such lists with the words 
chosen by Professor Lodge in his Vocabulary of 
High School Latin, and thus, if possible, to arrive 
at an ideal list for first year work. I have listed 
each word in these eight books (excluding those 
extra words appearing in special vocabularies), and 
have grouped my results according to the classifica- 
tion followed by Professor Lodge: (1) Caesar 
words, (2) Cicero words, (3) Vergil words, (4) 
less used words appearing in High School Latin, 
(5) words not appearing in High School Latin. 

Summary of Words used in Beginning Books. 



Name o£ Boolt. 



Barss 

Pearson 

Potter 

Tuell — Fowler 

Collar— Daniell 

Inglis — Prettyman 

Moore— Schlicher 

Bennett, Foundations 

Average 

600-list for First Year 

(S. A. H.) 
soo-list (S. A. H.) 



Not in 
2000-list : 



U O > H X ZS H 

393 65 7 4 6 5 10 2 477 

427 60 22 50Q 13 7 529 

426 96 35 557 23 6 586 

490 76 20 586 8 6 600 

412 106 60 578 57 23 658 

563 84 i2 659 17 5 681 

585 108 24 717 >9 3 739 

592 120 22 734 40 6 780 

485+ 89+ 25+ 600+ 24+ 74- 629 + 



500 75 15 590 to 
425 6b 10 495 5 



600 

500 



In the selection of an ideal list for first-year work-, 
I held in mind several determining principles accord- 
ing to which words were to be included or rejected 
as follows: (1) a word should appear, other things 
being equal, in a majority of books now in use; (2) 
a word should be one of frequent occurrence in the 
High School Latin, preference being given to Caesar, 
without giving him a monopoly; (3) the word 
should be an important primitive or evident deriva- 
tive of fundamental value in the Latin language; 
(4) whenever possible a word should also be valu- 
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able from the point of view of English etymology. 
It will be seen at once that in the case of many 
words the principles are at variance and a balance 
must be struck between two or more of them. For 
instance, some words which might naturally fall 
under the second caption, of frequent Caesar use, 
have been purposely omitted, due to the writer's 
belief that there is danger of overloading the work 
of the first year with technical words of war, of 
campaigning, and of the siege and sack of cities, 
words which are better learned in situ. Two courses 
were open in regard to primitives and derivatives : 
either to include the primitive and postpone the 
derivative when there was no need for both, or to 
introduce the unexplained derivative and postpone 
the learning of the primitive until its first appearance 
in the text. Where the primitive is evidently poetic 
and the compound is the prose form, the latter 
course has been followed; but in some instances the 
primitive has been introduced to pave the way for 
many subsequent compounds. For example, curro, 
which occurs in Caesar only once (7.24.4) and nine 
times in Vergil, is included on account of its many 
derivatives. 

In determining the number of words for such an 
ideal list, I began by taking 500 out of the thousand 
(Caesar) words which Professor Lodge has allotted 
to the work of the first two years; but I soon saw 
that this 500 omitted too many absolutely necessary 
words, which appear as Cicero words in Professor 
Lodge's list. By choosing those which met the 
other requirements and also appear in Caesar as well 
as in Cicero, I added about 75 to the list, and in the 
same way from Vergil about 15 more; finally, to 
make the number an even 600, I included about 10 
more of time-honored appearance in the beginners' 
books. It will be noticed that this total corresponds 
rather closely with the average number used in the 
beginning books. 1 do not think 600 is too small a 
number to know well before the Caesar year ; indeed, 
if we allow for an inevitable shrinkage, 700 would 
not be too many to aim at (Professor Bennett speaks 
of 750 as a limited vocabulary). But better 600 well 
done than 800 half learned. 

Let us return now to a few practical considerations 
and a word of warning. Word formation, as I have 
hinted above, should play an increasingly important 
role as the work proceeds. At first little can be done 
aside from drawing the attention of the class to 
English cognates, but after the force of the principal 
prepositions and prefixes is learned, compound words 
should be analyzed. Not much can be done with 
suffixes in the first year. It is my habit in making 
the oral word-list review to have the derivation of 
every compound word accounted for, in case the 
pupil has already learned the force of the primitive, 
or in some cases to supply that information myself 
and ask for the force of the prefix; and, as a com- 



plement to this, to require him to form the English 
derivative whenever possible. Such linking of the 
word both backward and forward helps those little 
memory hooks to apperceive it, as the psychologists 
say. Shifts of meaning should be carefully noted, 
to guard against false inferences backward from 
English to Latin. 

A word of warning: "dead words do not a lan- 
guage make, nor printed lists a page". Both teacher 
and pupil must regard word lists as a means only, a 
systematic way to gather and fix knowledge which is 
useful only when applied to the living page. Begin- 
ners especially must be made to remember that in- 
flection is all important, that the words of the list 
may occur in many changed -relations with vital dif- 
ferences of translation according to their endings 
and use in the sentence. It is well to drill the lists 
in many cases and tenses, to require the conjugation 
of phrases, etc., and in every way to make the Latin 
word give down its meaning no matter where or 
under what form it occurs. This is the hardest part. 
The Kklvin School, New York City. Stephen A. HuRLBUT. 

Note. As originally planned, this list contained 
600 words which I believed most useful for first year 
work. Inasmuch as the choice of the words was not 
conditioned solely by their appearance in the begin- 
ners' books, but by the reasons set forth in the pre- 
ceding paper, some were included which lack the 
support of the first year books. I have since felt that 
many teachers would appreciate the formation of a 
list of 500 based more closely upon use in the begin- 
ner's books. I have accordingly indicated by a star 
100 words which do not appear in a majority of the 
eight books counted, by the omission of which 100 
words a list of 500 is obtained, which will be found 
to fit any given book more closely, and which may 
thus be more useful for review and drill purposes 
than the longer and, from a theoretical standpoint, 
more nearly ideal list of 600. 

I have also arranged the words a second time, 
alphabetically, by authors. This may be useful for 
reference and for recitations involving a recognition 
on the part of the class of the respective parts of 
speech. Finally, I have added a third grouping, more 
arbitrary, perhaps, in character, according to the 
meanings of the words. This last grouping I have 
not yet worked out to my satisfaction, but I have 
been encouraged to hope that even in its present 
form it may prove helpful, as affording an oppor- 
tunity for approaching the same set of facts from 
yet another and, I venture to think, a fresh and 
stimulating point of view. I have omitted the mean- 
ings of the words, because I feel that there are very 
decided advantages in lists in which the meanings are 
not given. I may add, finally, that I have been 
greatly encouraged by the results of the practical 
tests to which I have subjected my lists in actual 
class room work. S. A. H. 
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600 WORDS FOR FIRST YEAR WORK IN LATIN 

Caesar words are in black face type. 

Cicero words are in ordinary type. 

Vergil words are in small capital letters. 

Words not in 2000-list are in round brackets, with spaced 
letters. 

Derivatives repeated under primitives are in square 
brackets. 



NOUNS. 
1 decl. fern. 
amicitia* 
aqua 
audacia* 
causa 
copia, copiae 

[inopia] 
dea : see deus 
diligentia 
filia : see filius 
fortuna 
fossa 
fuga 

gratia, gratiae 
hora 
iniuria 
inopia 
insula 
littera, litterae 

LUNA 

memoria* 
natura 

patria 

pecunia 

poena* 

porta 

provincia 

( p u e 1 1 a ) 

pugna 

REGINA 

ripa 

sententia* 

silva 

terra 

via 

victoria 

vigilia 

vita 



I decl. masc. 



nauta 

poeta 



2 decl. masc. 
ager 
amicus 

[(inimicus)] 
animus 
annus 
captivus 
deus, dea 

DOMINUS 

equus 

[eques] 
filius, filia 
gladius 

( inimicus) 
legatus 

liberi : see liber 
locus 

[colloco] 



murus 

numerus 

nuntius 

[nuntio] 
oculus* 
populus 

[ publicus] 
[respublica] 
puer 

[(puella)] 
servus 
socius 
tribunus 
ventus* 
vicus 
vir 

[virtus] 

2 decl. neuter. 
aedificium 
arma 

[armo] 
auxilium, auxilia 
bellum 
castra 
concilium 
consilium 
frumentum 

DONUM 

hiberna 
impedimenta 
imperium 
[impero] 
[imperator] 
iudicium 
negotium* 
officium* 
oppidum 
periculum 
pilum* 
praemium 
praesidium 
proelium 
regnum 
scutum 
signum 
spatium 
studium 
subsidium 
telum 
verbum* 

3 decl. masc. 
adulescens 
clamor 
civis 

fci vitas] 
colli* 
consul 

[consilium] 
custos 
(d ef ensor) 



dolor 
dux 
eques 
finis, fines 

[finitimus] 
frater 
homo 

[nemo] 
honor 
hostis 
ignis 
imperator 

IUVENIS 

labor, -oris 

miles 

mons 

mos 

obses 

ordo 

pater 

[patria] 
pedes 
pes 

[pedes] 

[impedio] 

[impedimenta] 
pons 
princeps 
rex 
senex 
sol* 
timor 
victor 

3 decl. fern. 
aestas 
altitudo 
auctoritas 
caedes 
celeritas 
ci vitas 
classis* 
cohors 
coniuratio 
difficultas* 
gens 
hiems 

[hiberna] 
laus 

[laudo] 
legio 
lex 

libertas 
jux 

magnitudo 
mater 
mors 

[morior] 
mulier 
multitudo 
natio 
navis 

[nauta] 
nox 

oppugnatio* 
oratio 
palus 
pars 
pax 

potestas 
ratio* 
regio 
salus 



soror* 

tempestas* 

turris 

urbs 
virtus 
vis, vires 
voluntas* 
vox 
[voco] 

[convoco] 

3 decl. neuter. 
agmen 
( animal) 
caput 
corpus 
flumen 
iter 
ius 

[inuria] 

[coniuratio] 

[iudico] 
[iudicium] 
latus, -eris* 
litus 
mare 
nomen 
opus 

KITS 

tempus 

[tempestas] 
vulnus 

[vulnero] 

4 decl. 
adventus 
casus* 
conspectus* 
exercitus 
impetus 

natu : see nascor 
passu s 

mille passus 
portus 
senatus 
usus 

domus 
domi 

[DOMINUS] 

manus 



5 decl. 
acies 
fides 

[confido] 
res 

[respublica] 
spes 

[ spero] 
[despero] 
dies 
[hodie] 
[cotidie] 

ADJECTIVES 
1 and 2 decl. 
aequus* 

[(iniquus)] 
altus 

[altitudo] 
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amicus 


tutus 


angustus 


tuto 


bonus 


verus* 


melior 




optimus 


3 decl. 


[bene, etc] 


acer 


carus* 


audax 


clarus* 


[audacia] 


certus 


brevis 


[decerno] 


celer 


ceteri 


[celeritas] 


creber* 


citerior* 


cupidus* 


citimus* 


exterus 


communis* 


exterior 


difficilis 


extremus 


diligens* 


finitimus 


(dissi milis ) 


firmus* 


facilis 


[confirmo] 


[difficilis] 


GRATUS 


fortis 


[gratia] 


gracilis 


idoneus 


gravis 


inferus 


humilis 


inferior 


INGENS 


infimus, imus 


interior* 


(inimicus) 


intimus 


(iniquus)* 


IUVEN1S 


LAETUS 


IUNIOR 


latus, -a, -um 


levis* 


liber, -a, -um 


nobilis ' 


[liberi] 


omnis 


[libera] 


par 


[libertas] 


potens 


longus 


prior 


magnus 


primus 


maior 


propior 


maximus 


proximus 


[magis, etc.] 


senex 


[magnitudo] 


senior 


malus 


[senatus] 


peior 


similis 


pessimus 
[male, etc ] 


[(dissimilis)] 


ulterior 


medius 


ultimus 


miser 


vetus 


multus 


vetustior 


plus 


veterrimus 


plurimus 
[multum, etc.] 


Irregular. 
alius 
alter 


[multitudo] 
novus 


paratus: see paro 


neuter 
nullus 


parvus 
minor 


solus 


minimus 


totus 


[minus, etc.] 


ullus 


pauci 


[nullus] 


plenus* 


unus 


[compleo] 
posterus 
posterior 


uter 

[neuter] 
[uterque] 


postremus 


uterque 


publicus 


NUMERALS 


[respublica] 


The Cardinals from 


pulcher 


I-IOOO. 


quantus 


•omit the hundreds. 


reliquus 




subitus 


The Ordinals from 


[subito] 


1st to 20th. 


superus 


*omit from Ilth-20th 


superior 




supremus, summus 


PRONOUNS. 


tantus 


ego, nos 



tu 


vos 


rogo 


sui 


servo 


meus 


spero 


tuus 


sto* 


noster 


[con-sisto] 


vester 


[re-sisto] 

[statuo] 


suus 


is, ea, id 


[constituo] 


[eo adv.~\ 


[instituo] 


hie 


[statim] 


[hie adv. ] 


supero 


[hodie] 


vasto 


iste 


voco 


ille 


[convoco] 


[ilUc] 


vulnero 


idem 




ipse 


2 Conj 


quis, quid ? 


audeo 


qui, quae, quod 


[audax] 


[quo adv.] 


[audacia] 


aliquis 


augeo* 


quisquam 


[auxilium] 


quidam 


[auctoritas] 


quisque 


compleo 




contineo 


nemo 


debeo 


nihil 


doceo* 




GAUDEO 


VERBS. 


habeo 


1 Conjugation. 


[debeo] 


a mo 


[prohibeo] 




amicusj 


iubeo 




(inimicus)] 


maneo 




amicitia] 


moneo 


appello 


moveo 


appropinquo* 


noceo 


arbitror 


pareo 


anno 


persuadeo 


colloco 


perterreo 


comparo* 


placeo 


confirmo 


polliceor 


conor 


prohibeo 


convoco* 


respondeo 


despero 


retineo* 


do 


SEDEO* 


[dedo] 




obses] 


[trado] 




praesidium] 


[DONUM] 




subsidium] 


existimo 


soleo 


expugno 


sustineo 


exspecto 


teneo 


hortor 


[contineo] 


impero 


[retineo] 


iudico* 


[sustineo] 


[iudicium] 


timeo 


laudo 


[timor] 


[laus] 


vereor 


libera 


video 


moror 


videor 


nuntio 




occupo 


3 Coni. 


oppugno 


accedo 


paro 


accido 


[paratus] 


accipio 


[comparo] 


adduco 


porto 


ago 


postulo 


[cogo] 


pugno 


[agmen] 


[expugno] 


amitto 


[oppugno] 


cado* 


[oppugnatio] 


[accido] 


[pugna] 


[casus] 


pu 


to 


ca 


edo* 
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[occido] 


incendo 


vivo 


illuc, illo* 


[caedes] 


incolo 


[vita] 


illinc* 


capio 


instituo 




ita 


[accipio] 


instruo 


4 Conj. 


[itaque] 


[recipio] 


intellego 


aperio* 


item* 


[occupo] 


interficio 


audio 


ibi 


[captivus] 


iungo* 


convenio 


eo* 


cedo* 


[coniungo] 


impedio 


inde* 




accedo] 


lego 


invenio 


interim* 




concedo] 


[deligo] 


munio 


magis 




discedo ] 


[diligens] 


pervenio 


maxime 


claudo* 


[diligenter] 


potior 


male 


cognosco 


[diligentia] 


reperio 


peius 


cogo 


[ intellego] 


scio 


pessime 


colo* 


[legio] 


sentio* 


minus 


[incolo] 


loquor* 


[sententia] 


minime 


committo 


mitto 


venio 


multum, multo 


concedo 


[amitto] 


[convenio] 

[invenio] 


plus 


conficio 


[committo] 


plurimum 


confido 


[dimitto] 


[pervenio] 
[adventus] 


-ne 


conicio 


morior 


nonne 


contango* 


nascor* 




non 


conscribo* 


[natu] 


Irregular. 


nunc 


consisto 


[natio] 


sum, esse, fui 


num 


conspicio* 


[natura] 


absum 


paulum, paulo* 


[conspectus] 
[ex-specto] 


nosco, novi* 


adsum 


postea 


[cognosco] 


desum 


prope 


constituo 


[nobilis] 


possum 


propius 


contendo 


[nomen] 


[potens] 


proxime 


credo 


occido 


[potestas] 


[propior] 


cupio* 


patior 


supernum* 


[propter] 


[cupidus] 


pello 


praesum 


[ap-propinquo] 


CURRO* 


[expello] 


eo, ire 


rursus* 


decerno* 


[repello] 


ABEO* 


saepe 


dedo* 


peto 


adeo* 


satis 


deduco 


[impetus] 


ezeo 


semper 


defendo 


pono 


redeo 


sic 


[(defensor)] 


praeficio 


transeo 


statim 


deligo 


premo* 




subito 


dico 


proficiscor 


[subitus] 


tarn 


dimitto 


progredior 


[subito] 


[tantus] 


discedo 


[e-gredior] 


[iter] 


[ita] 


duco 


quaero 


fero 


[item] 




adduco] 


RAPIO* 


affero* 


tandem 




deduco J 


[eripio] 


confero 


turn 




educo] 


recipio 


se conferre 


tuto* 




reduco] 


reduco 


infero 


ubi 




'traduco] 


rego 


perfero* 


quo* 


[dux] 


[regio] 


refero 


unde* 


educo 


[rex] 


fio 


undique 


egredior* 


[regina] 


volo 




[pro-gredior] 


[regnum] 


[voluntas] 


CONJUNCTIONS. 


eripio* 


relinquo 


nolo 


atque, ac 


expello 


[reliquus] 


malo 


aut 


facio 


repello* 


coepi 


aut . . . aut 


fio 


resisto 




cum 


[conficio] 


reverter 


ADVERBS. 


dum 


[interficio] 


scribo 


bene 


et 


[praeficio] 


[conscribo] 


melius 


et . . . et 


[proficiscor] 


sequor 


optime 


[etiam] 


[facilis] 


[secundus] 


cotidie 


itaque 




[facile] 


statuo* 


cur 


nam 




difficilis] 


tollo* 


diu 


ne 




difficultas] 


trado 


diutius 


[neque] 


[officium] 


traduco 


diutissime 


[nihil] 

[non] 


[aedificium] 


utor 


etiam 


fruor 


[usus, -us] 


facile 


[nemo] 


[frumentum] 


verto* 


hie* 


neque, nee 


fugio 


[revertor] 


hue* 


neque . . . neque 


[fuga] 


[rursus] 


hinc* 


nisi 


gero 


vinco 


hodie 


-que 


iacio 


[victor] 


iam 


[atque] 




[c 


anicio] 


[victoria] 


illic* 


quam 
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quod 

aed 

si 
[nisi] 

tamen 

ut uti 
ita . . . ut 
sic . . . ut 
[utinam] 

utinam 



PREPOSITIONS. 



ab f a 

ad 

ante 

apud 

circum* 

contra 

cum 

de 

ex, e 



Caesarian words, . 
Ciceronian words, 
Vergilian words, . 
(Not in 2000 list),. 

Totals, . . . 



SU 



[exterus] 
in 
inter 

[interior] 

[interimj 
ob 
per 
post 

[posterus] 

[postea] 
prae* 
pro 

[prior] 
propter 
sine 
sub 

SUPER* 

[superus] 
[supero] 
trans 

MMARY. 

600-list (omit) words * 

500 75 

75 15 

15 5 

10 5 



boo 



100 



500- list 
425 

60 

10 

5 
500 



SIX HUNDRED WORDS FOR FIRST YEAR WORK, IN ALPHA- 
BETICAL ORDER 



committo 

communis* 

comparo* 

compleo 

concedo 

concilium 

confero 

conficio 

conrido 

confirmo 

conicio 

coniungo* 

conor 

consilium 

consisto 

conspectus* 

conspicio* 

constituo 

contendo 

contineo 

contra 

convenio 

convoco* 

copia 

copiae 
cornu 
corpus 
cotidie 
creber* 
cum (prep.) 
cum (conj.) 
cupidus* 
cupio* 
cur 
de 

debeo 
decern 
decimus 



CAESAR 


arma 


WORDS 


armo 


ab, a 


atque 


absum 


auctoritas 


accedo 


audax 


accido 


audeo 


accipio 


audio 


acer 


augeo* 


acies 


aut 


ad 


auxilium 


adduco 


bellum 


adeo, -ire* 


bonus 


adulescens 


bene 


adventus . 


brevis 


aedificium 


cado* 


aequus* 


caedo* 


aestas 


capio 


affero* 


captivus 


ager 


caput 


agmen 


castra 


ago 


casus* 


aliquis 


causa 


alius 


cedo* 


alter 


celer 


altitudo 


celeritas 


altus 


centum 


amicitia* 


certus 


amicus 


circum* 


amitto 


citerior* 


angustus 


civitas 


animus 


clamor 


annus 


classis* 


ante 


coepi 


aperio* 


cognosco 


appello, -are 


cogo 


appropinquo* 


cohors 


apud 


collis 


aqua 


colloco 



dedo* 

deduco 

defendo 

deligo, -ere 

desum 

dico 

dies 

difficultas* 

diligens* 

dimitto 

discedo 

diu 

do 

doceo* 

domus 

ducenti* 

duco 

dum 

duo 

duodecim 

dux 

educo 

ego 

nos 
egredior* 
eo, ire 
eques 
equus 
et 

etiam 
ex, e 
exeo 
exercitus 
existimo 
expello 
expugno 
exspecto 
facilis 

facile 
facio 
fero 
fides 
filius 

filia 
finis 

fines 
finitimus 
fio 

firmus* 
flumen 
fortis 
fortuna 
fossa 
frater 
frumentum 
fuga 
fugio 
gero 
gladius 
gracilis 
gratia 

gratiae 
gravis 
habeo 
hiberna 
hie, haec, hoc 

hie (adv.)* 
hiems 
homo 
hora 
hortor 
hostis 



humilis 

iacio 

iam 

ibi 

idem 

idoneus 

ignis 

ille 

illic* 
impedimenta 
impedio 
imperium 
impero 
impetus 
in 

incendo 
incolo 
inde* 
infero 
inferus 
injuria 
inopia 
instituo 
instruo 
insula 
intellego 
inter 
interficio 
interim* 
ipse 
is, ea, id 

eo (adv.)* 
ita 

itaque 
item* 
iter 
iubeo 
iudico* 
iungo* 
ius 

labor, -oris 
latus, -eris* 
latus, -a, -um 
Iegio 
legatus 
levis* 
liber, -a, - 

liberi 
libertas 
littera 

litterae 
litus* 
locus 
longus 
loquor* 
lux 

magnitudo 
magnus 

magis 
maneo 
manus 
mare 
mater 
medius 
memoria* 
miles 
mille 
mitto 
moneo 
mons 
moror 
mora 



-um 



mos 

moveo 

mulier 

multitudo 

multus 

multum 
munio 
murus 
nam 
nascor* 
natu* 
natio 
natura 
nauta 
navis 
ne 

negotium* 
nemo 
neque 
neuter 
nihil 
nisi 

nobilis* 
noceo 
nolo 
nomen 
non 

nonaginta 
nongenti* 
nonus 
nosco* 
noster 
novem 
novus 
nox 
nullus 
numerus 
nuntio 
nuntius 
ob 

obses 
occido 
occupo 
octavus 
octingenti* 
octo 

octoginta 
officium* 
omnis 
oppidum 
oppugnatio* 
oppugno 
opus 
oratio 
ordo 
palus 
par 
paro 

paratus 
pars 
parvus 

minus 
passus 
pater 
patior 
pauci 
paulum* 
paulo* 
pax 
pedes 
pello 
per 
perfero* 
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periculum 

persuadeo 

perterreo* 

pervenio 

pes 

peto 

pilum* 

polliceor 

pono 

pons 

populus 

porta 

porto 

portus 

possum 

potens 
post 
postea 
posterus 
postulo 
potestas 
potior 
praeficio 
praemium 
praesidium 
praesum 
premo* 
primus 
princeps 
prior 
pro 

proelium 
proficiscor 
progredior 
prohibeo 
prope 

propior 
propter 
provincia 
publicus 
puer 
pugna 
pugno 
puto 

quadraginta 
quadringenti* 
quaero 
quam 
quantus 
quartus 
quattuor 
quattuordecim 
— que 
qui, quae, quod 

quo (adv.)* 
quidam 
quindecim 
quingenti* 
quinquaginta 
quinque 
quintus 
quis, quid 
quisquam 
quisque 
quod 
ratio* 
recipio 
redeo 
reduco 
refero 
regio 
regnum 
relinquo 



reliquus 


totus 


diligentia 


placeo 


VERGIL 


repello* 


trado 


dolor 


plenus* 


WORDS 


reperio 


traduco 


eripio* 


poena* 


abeo* 


res 


trans 


exterus 


poeta 


curro* 


respublica 


transeo 


fruor 


prae* 


dominus 


resisto 


trecenti* 


gens 


pulcher 


donum 


respondeo 


tredecim 


hodie 


rego 


gaudeo 


retineo* 


tres 


honor 


scribo 


gratus 


reverto(r) 


tribunus 


imperator 


semper 


ingens 


rex 


triginta 


interior* 


senex 


iuvenis 


ripa 


turn 


invenio 


servo 


laetus 


rogo 


turris 


iste 


servus 


luna 


rursus* 


ubi 


judicium 


similis 


rapio* 


saepe 


ullus 


laudo 


soleo 


regina 


salus 


ulterior 


laus 


sto* 


rus 


satis 


unde 


lego, legere 


tu 


ruri 


scio 


undecim 


lex 


vos 


sedeo* 


scutum 


undique 


libero 


tutus 


super* 


secundus 


unus 


malo 


tuto 




sed 


usus 


malus,-a,-um 


tuus 


EXTRA 


sedecim 


ut, uti 


male 


urbs 


WORDS 


senatus 


uter 


meus 


utinam 


(not in 2000 list) 


sententia* 


uterque 


miser 


vester 


animal 


sentio* 


utor 


morior 


vicesimus* defensor 


septem 


vasto 


— ne 


vita 


dissimilis 


septendecim 


venio 


nonne 


vivo 


duodecimus* 


Septimus 


ventus* 


num 


voco 


duodeviginti* 


septingenti* 


verbum* 


nunc 




inimicus 


septuaginta 


vereor 


oculus* 




iniquus* 


sequor 


verto* 


pareo 




puella 


sescenti* 


verus* 


patria 




undecimus* 


sex 


vetus 


pecunia 




undeviginti* 


sexaginta 


via 








sextus 


victor 


SIX HUNDRED ' 


WORDS FOR 


FIRST YEAR WORK, GROUPED 


si 


victoria 




ACCORDING TO SENSE 


sic 

signum 

silva 


vicus 
video 


I. MAN 


, HIS RELATIONS AND ACTIVITIES 


videor 


i) Man, life 


and death. 


dominus 


sine 


vigilia 








socius 


viginti 


homo 




nomen 


sol* 


vinco 


vir 




appello,-are 


solus 


vir 


mulier 






soror* 


virtus 






gens 


spatium 


vis 


sum 




finitimus 


spero 


volo, velle 


nascor, natus, natu 


finitimi 


spes 


voluntas* 


vivo 




patria 


statim 


vox 


vita 






statuo* 


vulnero 


morior 




3) The State: 


studium 


vulnus 


mors 




a) its form. 


sub 










subitus 


CICERO 


puer 




civis 


subito 


WORDS 


puella 




civitas 


subsidium 


adsum 


adulescens 




populus 


sui 


amo 


iuvenis, junior 




publicus 


sum 


arbitror 


senex, senior 




respublica 


supero 


audacia* 






communis 


supersum* 


caedes 


2) Family 


and tribal 




superus 


carus* 


relations. 




regnum 


sustineo 


ceteri 






natio 


suus 


civis 


pater 






tam 


clarus* 


mater 




liber,-a,-um 


tamen 


claudo* 


frater 




libertas 


tandem 


colo* 


soror 




libero 


tantus 


coniuratio 


filius 






telum 


conscribo* 


filia 




b) its government. 


tempestas* 


consul 


liberi,-orum 






tempus 


credo 


amo 




rego 


teneo 


custos 


amicus 




rex 


terra 


decemo* 


inimicus 




regina 


tertius 


despero 


amicitia 




senatus 


timeo 


deus 


carus 






timor 


dea 






nobilis 


tollo* 


difficilis 


servus 




humilis 
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eques 

auctoritas 

deligo 

consul 

tribunus 

legatus 

princeps 

dux 

imperator 

imperium 

irapero 

praeficio 

praesum 

c) its laws. 

mos 

lex 

concilium 

convoco 

instituo 

decerno 

d) war and peace. 

bellum 

gero 

pax 

periculum 

coniuratio 

hostis 

socius 

obses 

captivus 

victor 

vinco 

victoria 

supero 

dedo 

trado 

fugio 

fuga 

defendo 

defensor 

custos 

impetus 

vasto 

interficio 

occido 

caedes 

vulnero 

vulnus 

e) the army 

exercitus 

legio 

copiae 

Conors 

cornu 

conscribo 

miles 

eques, equites 

pedes, pedites 

ordo 

auxilium, auxilia 

subsidium 

praesidium 

pugna 



pugno 

oppugno 

oppugnatio 

expugno 

proelium 

agmen 

iter 

acies 

instruo 

castra 

hiberna 

impedimenta 

arma 

armo 

signum 

gladius 

telum 

pilum 

scutum 

munio 
murus 

fossa 
turris 

nauta 

navis 
classis 

4) Economics, trade. 

copia 

inopia 
pecunia 
negotium 

5) Humanitas et cultus. 

scribo 

lego 

littera 

litterae 
poeta 

Private life, etc. 
domus 
aedificium 

6) The body, its parts 
and passions. 

corpus 

caput 

oculus 

video 

conspicio 

conspectus 

manus 
pes 

audio 

vox 

voco 

clamor 

vis, vires 
sal us 
fortis 
gracilis 



7) The mind, intellect, 
feeling: verba senti- 
endi et declarandi. 



volo 

voluntas 
nolo 
malo 



animus 


statuo 


sentio 


instituo 


sententia 


prohibeo 


ratio 
consilium 


impedio 
resisto 


nosco 


cogo 


cognosco 


possum 


intellego 


potens 


scio 


potestas 


existimo 


coepi 


arbitror 


soleo 


puto 
memoria 


conor 
fruor 


memoria teneo 


potior 


certus 

certior fio 

certiorem facio 
doceo 


9) Doing and effecting 


verba agendi et em- 
ciendi. 




ago 


quaero 


opus 


rogo 


labor 


postulo 


facio 


verbum 


fio 


dico 


conficio 


loquor 


facilis 


oratio 


facile 


respondeo 


difficilis 


nuntius 


difficultas 


nuntio 


patior 


exspecto 




credo 


augeo 


spero 


aperio 


spes 


claudo 


despero 


capio 


polliceor 


accipio 


confido 


occupo 


fides 


recipio 


vereor 


do 


timeo 


donum 


timor 


duco 


dolor 


adduco 


gaudeo 


deduco 


laetus 


educo 


gratus 


reduco 


gratia 


traduco 


gratiae 


fero 


gratias ago 


affero 




confero 


8) Will and Desire 


: infero 


verba studi et vo- 


perfero 


luntatis. 


refero 




confirmo 


peto 


iacio 


persuadeo 


conicio 


hortor 


iungo 


moneo 


coniungo 


iubeo 


mitto 


impero 


amitto 


audeo 


committo 


audax 


dimitto 


audacia 


pello 


placeo 


expello 


studium 


repello 


diligens 


premo 


diligentia 


relinquo 


pareo 


paro 


noceo 


paratus 


cupio 


comparo 


cupidus 


compleo 
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porto 
rapio 

eripio 
perterreo 
servo 
teneo 

habeo 

contineo 

retineo 

sustineo 
contendo 
tollo 
utor 

usus 

10) Circumstance and 
event. 

causa 

fortuna 

cado 

casus 

accido 

caedo 
invenio 
reperio 

11 ) Moral value, 
debeo 
officium 
ius 

iniuria 
iudico 
iudicium 
poena 
praemium 
laus 
laudo 
verus 
honor 
virtus 

12) The Gods and their 
worship. 

deus, dea acer 

colo aequus 

iniquus 

13) Certain pronominal altus 
relations. altitudo 

angustus 

ego, nos brevis 

tu, vos bonus 
meus bene 

tuus clarus 

noster celer 
vester celeritas 

sui firmus 

suus gravis 

hie idoneus 

ille latus 

iste levis 

is, ea, id malus 
idem male 

ipse miser 

quis novus 

qui par 

quidam plenus 

aliquis pulcher 

quisquam similis 
quique dissimilis 

alius tutus 
alter 



neuter 

nullus 

ullus 

uter 

uterque 

nemo 

nihil 

14) Certain logical re- 
lations in language. 

atque 

aut 

cur 

et 

etiam 

ita 

itaque 

item 

nam 

-ne 

nonne 

1111111 
ne 

neque 
nisi 
non 
quam 
-que 
quod 
sed 
si 
sic 
sine 
tamen 
ut 
utinam 



II. NATURE. 



The 



15) Certain attributes 
of men and things, 
and their abstracts. 



External World as the Object of Man's 
Thought. 

uni- accedo 
concedo 
discedo 
eo 
iter 
adeo 
adventus 



16) The physical 
verse. 

res 
natura 

sol 

luna 

terra 



the elements: 

aqua 

lux 

ignis 

incendo 
ventus 

tempestas 

geographic terms : 

regio 

provincia 

fines 

incolo 
mare 
insula 
flunien 
ripa 
pons 
palus 
mons 
collis 
silva 
portus 
litus 
via 

iter 
urbs 

oppidum 
vicus 
porta 
rus 
ager 

17) Place conceptions. 

spatium 

locus 

medius 

finis 

latus,-eris 

pono 

colloco 

passus 

mille passus 
motion and rest : 
adsum 
absum 
desum 
supersum 
sto 
consisto 

constituo 
maneo 
moror 
moveo 
sedeo 
curro 
cedo 



etc., of 



appropinquo 

abeo 

exeo 

redeo 

transeo 
venio 

convenio 

pervenio 
proficiscor 
egredior 

progredior 
verto 

revertor 
sequor 

adverbs 
place, 
ubi 
ibi 
unde 
hide 
undique 
ab 
ad 
ante 
apud 
circum 
citerior 
contra 
cum 
de 
ex 

exterus 
in 

inferus 
inter 
interior 
ob 
per 
post 
posterus 
prae 
pro 
prope 
propter 
sub 
super 
superus 
trans 
ulterior 

18) Quantity and degree. 

Humerus 

pars 

totus 

omnis 

reliquus 

ceteri 

solus 

creber 

satis 

multus 
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multum 






vigiha 


multitude) 








paulum 






adverbs, etc., of time: 


parvus 






prior 


pauci 






vetus 


magnus 






subitus 


magis 






subito 


magnitudo 






cum 


ingens 






dum 


longus 






iam 


tantus 






nunc 


quantus 






hodie 


tam 






cotidie 


quam 






turn 


multus 






postea 


The Cardinal 


and 


Oi 


semper 
"tandem 


dinal Numbers. 






statim 


Cardinals from 1 


to IOOO. 


interim 


Ordinals from 1st 


to 20th. 


saepe 


19) Time. 






rursus 

diu 


tempus 








annus 






20) Life in the world 


aestas 






apart from man. 


hiems 








dies 






animal 


nox 






equus 


hora 






frumentum 



REVIEWS. 

Beitrage zur griechischen Wortforschung. Von Felix 
Solmsen, Erster Teil. Strassburg : Karl J. 
Triibner (1909). 270 pp. 9 Mks. 

We have here the first instalment of a series of at 
least twenty-five articles on Greek etymology. As 
only eight of them are contained in this thick fascicle 
it is needless to say that each word is fully discussed 
from every point of view. Sometimes, in fact, the 
etymology which forms the author's starting point 
is almost lost from sight. Such fulness of treat- 
ment is amply justified : it is hard enough for an 
etymologist to keep his feet upon solid ground no 
matter what precautions he takes. But one cannot 
help regretting the resultant discursiveness, espe- 
cially as many of the topics discussed are more sig- 
nificant for other reasons than for their bearing 
upon the etymologies under which they are placed. 
A good index will no doubt do much to remedy this 
defect. 

Such a treatment would be impossible for a mere 
grammarian without independent command of the 
sources. As it is, we have fresh and striking illus- 
tration of Solmsen's conscientious attention to the 
authenticity of his material. We are told (p. 25) 
that the meanings 'be blood-red' and 'be scorbutic' 
for al/wSetv have no warrant in ancient literature 
or lexicography. There is no conclusive evidence 
(p. 31) that iSovs was the Attic form corresponding 
to the Ionic 6Sil>v; Alois seems not to occur before 
the Septuagint. The substantive 84\viivov (p. 61), 
which has occupied the attention of many etymol- 
ogists, does not exist at all. For such points as 
these an earlier generation of comparative philol- 



ogists scarcely went behind the statements of the 
dictionaries. 

Perhaps the most important contributions con- 
tained in these pages concern the interrelations of 
the Greek dialects. The excursus appended to article 
3 (PP 93 ff-) gives an analysis of the Megarian dia- 
lect, in which are grouped separately those charac- 
teristics which it possesses in common with both 
Doric and Northwest Greek, those which it shares 
with Northwest Greek alone, and those in which it 
resembles Doric alone; and there follows a consid- 
eration of certain characteristics which do not come 
under any of the foregoing heads. 

Both in this connection and elsewhere (especially 
pp. 68 ff.) our author points out many correspond- 
ences between the dialects of Megara and North- 
eastern and Northern Peloponnese on the one hand 
and Ionic on the other. On the Isthmus and in 
Mycenae, Epidaurus, Calaureia, and Troizen, JloaeMv 
shows the Attic-Ionic-Aeolic a instead of the Doric 
t. aUnit.vi.Tax, 'ruler', and auHnvav, 'rule', occur in 
inscriptions of Megara and its colonies, and Pausa- 
nias (7.20.1 f.) reports Alovfu^rris, i. e. Alo-i/ii'dTos, 
from Patrae in Achaea. The corresponding Ionic 
alo-vur/p-Tjs, alav/ivriTifip, aio-vumi* show assimilation of 
1 to the following labial consonant (a sound-change 
which receives convincing treatment on pages 58 ff.). 
KaiKwvcs, the Homeric name of a tribe near Pylos, 
and Kaiiaw, the name of a stream near Dyme in 
Western Achaea, find an echo in many Ionic personal 
and geographic names, such as KaiicaKos, Kaimo-a, 
Kainao-os, Kavnao-ciis. Even the mountain range to the 
east of the Black Sea was very likely given its name 
by Milesian sailors. Solmsen's conclusion is that 
before the Dorian invasion the Northern and North- 
eastern Peloponnese, the Isthmus, and the adjoining 
portions of Central Greece were occupied by the 
ancestors of the colonists who afterwards settled 
the islands and coasts of Ionia. Their primitive 
speech has left some trace in the dialect of the 
Dorian conquerors. 

So linguistic facts have once more furnished 
striking confirmation of tradition. Solmsen has now 
reached the point where he believes (p. 90) that, in 
spite of the inventions of the poets and the infer- 
ences of learned historians, the Greek traditions of 
racial history always contain a kernel of fact. By 
way of confirmation he brings the troublesome 
dative plural ending -eoat in Corinthian into connec- 
tion with Thucydides's statement (4.42.2) that Cor- 
inth was in possession of Aeolians at the time of the 
Dorian invasion. 

Attention is frequently called to the influence of 
Ionic upon later Attic and Hellenistic. ntSt/teos, 
in the sense of a measure of grain, was originally 
Ionic (p. 41). riXavTov, for a definite unit of weight, 
will be assigned to the same category in the twenty- 
fifth article. Ionic origin seems probable for ^ijura, 



